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S. BALTRAMAICIO
KRASTOTYROS BIBLIOGRAFIJOS DARBY VERTINIMAS
IR Il DALIES PARUOSIMAS

Filolog. m. kand. V. ZUKAS

Zymus XIX a. pabaigos—XX a. pradZios lietuviy bibliografas S. Baltra-
maitis paruo3é, o Rusy geografiné draugija 1891 m. i§spausdino bibliogra-
fijos veikalg ,,Bibliografijos medZiagos rinkinys Lietuvos geografijai, et-
nografijai ir statistikai“'. 1904 m. geografiné draugija isleido Zymiai
prapléstg ir papildyta Lietuvos teisés istorijos medZiaga antrajj Sio veika-
lo leidimag 2. Tie BaltramaiCio veikalai pateiké labai vertingos medZiagos
jvairioms lituanistikos mokslo $akoms, praturtino lietuviy bibliografijos
metodika 3.

S. Baltramaiio krastotyros (lituanikos) bibliografijos darbai buvo
labai reikalingi, laukiami ir visuomenés palankiai sutinkami. Teigiamai
apie bibliografijg atsiliepé S. DidZiulis ir J. Cerka-Cerkauskas. Savo lai$-
kuose bibliografui jie paZyméjo, kad bibliografijos darbas yra supranta-
mas, reikalingas ir branginamas 4.

Apie Baltramaicio bibliografijos 1-jj ir 2-3jj leidimus pasirodé nemaza
informacijy ir recenzijy lietuviy, rusy, vokieciy, latviy ir lenky spaudoje.
Ypa¢ entuziastingai 1-ajj leidimg sutiko lietuviy spauda, kuri j Baltra-
maicio bibliografijg Ziréjo kaip j patriotinj ir Zymy mokslo darbg, reiks-
minga lietuviy tautos kultiros laiméjima. Savo recenzijoje V. Gaigalaitis,
pasiraSgs Chronopolitano slapyvardZiu, rasé: ,P. Baltromaitis pelno savo
veikalu labai daug garbés ir dékavonés ne tikt vien prie Lietuviy, bet ir
prie mokinty vyry kity tauty, kurie nor Lietuvius paZinti. Jie randa ¢ion
gana medegos dél Lietuviy ar tai literaturos, ar lingvistikos, ar etnogra-
pijos, ar géograpijos, arba statistikos ir t. t. Lygsiol, nebésant tokio vei-
kalo, turéjo mokintiejai tuomi pasikakdinti, kg rankose turédavo, neZino-

!Bantpamaittuc C. COOpHHK GuOHOrpadHYecKHX MaTepHanoB AJA reorpacdu.
sTHorpaduu u cratucthkd Jluteel. Cn6., 1891, c. 289.

2Bbaatpamaiituc C. C6opHuk OubanorpaduyeckHx MaTepHatoB AAs reorpa-
GHuH, MCTOpHHM, MCTOPHH NpaBa, CTATHCTHKM M 3THorpadum Jiuteel. 2-¢ u3d., Cn6., 1904,
c. 616.

3 Apie ty veikaly paruosimo sglygas ir Saltinius, registruojamos m2dZiagos ir biblio-
grafijos metodikos analize Zr. sfr. ,S. Baltrama:io darbai lietuviy krastotyros bibliogra-
fijos srityje“ (VVU Mokslo darbai, 32 t., 1960).

4 Zr. VVU Mokslinés bibliotekos rankraséiy skyrius (toliau— VVUBRS), D 1067,
D 1068. Pvz., Baltramaiéio laiskas J. Cerkai (1892?) ir kt.



dami, kiek dar Siaip yra raSty didés vertés dél Lietuviy. Dabar jiems
darbas labai palengvintas* 5.

Panasiai kalbéjo ir Amerikos lietuviy laikrastis ,,ApSvieta*, kurio re-
cenzijoje buvo rasoma: ,,Ir veikalas tas yra milziniszkas, o svarba jo, kaip
dél lietuviy nemieruotina. .. Isz kurios pusés reikalus Lietuvos nepalyté-
tum, Baltramaiczio triusas suteikia daug medegos ir meta daug naujos
szviesos ir Zinios; tie, kurie raszo ar raszys apie praeite musy tautos ir
musy raszliavos, negalés atsigéréti tuomi palengvinimu savo triuso, kokj
igys perivalgydami szita prakilny veikalg“é. Recenzentas paZymeéjo, kad
bibliografas savo darbui surinko medZiaga i3 jvairiy jam prieinamy 3al-
tiniy.

»Zemailiy ir Lietuvos apZvalgoje* iSspausdintoje recenzijoje? A. Jaks-
tas pabrézé Baltramaicio bibliografijos reik$me, saké, kad tokio veikalo
reikalingumg kultiiros darbuotojai —,,apSviestiinai-darbininkai* labai jau-
té ir jo pasirodymo su nekantrumu lauké. Recenzentas paZymi, kad ,,sulig-
sziol lietuviams buvo labai sunky szj bei t3 iszsamei paraszyti, nes retas
izs jusy teZinojo, kame galima rasti moksliszka medega, reikalingg dél
tokio ar kitokio lietuvystés klausimo. Dabar-gi acziu p. Baltramaicziui —-
tasai kéblumas tapo nuszalintas, nes jojo kningoje kiekvienas lietuvys-
rasztininkas ras nurodytus beveik visus veikalus apie Lietuviy ir lietuvys-
tés dalykus*e.

Toliau recenzentas iSdésté bibliografijos skyrius ir atskleidé jy turinj.
Recenzijos pabaigoje jis pabrézé istoring 3io bibliografijos veikalo reiks-
me, o Baltramaitj pavadino pirmuoju lietuviy bibliografu. Recenzentas
rasé: ,,...p. B. tam savo rupestingu darbu uZsipelné ant visados varda
pirmojo lietuviszko biblijografo, o jojo veikalas ant visados pasiliks pamaty
dél visy busencziyjy lietuviszky biblijografijy* °.

1894 m. ,,Vienybéje lietuvninky* buvo isspausdinta Zinuté, kurioje pra-
neSama, kad ,,stropus musy darbinjkas* S. Baltramaitis renka medZiags
savo bibliografijai papildyti ir surinko labai daug ,lietuviszkos bibliogra-
piszkos medegos* Informacija baigiama pageidavimu, kad lietuviy tauta
daugiau tokiy darbininky turéty, ir tada ,musy tautos garbé ne menkai
pasididins* '°.

Deja, tose recenzijose nerandame gilesnés bibliografijos analizés nei
dalykiniu, nei metodiniu atZvilgiu. Tai rodo, kad Baltramaitio darbas
buvo priimtas su didele pagarba ir dékingumu, tadiau tai kartu rodo ir
7ema lietuviy bibliografijos teorijos ir metodikos lygj.

sGaigalaitis V. Lietuviskoji bibliograpija.— Varpas, 1893, Nr. 5, p. 75.

6 Apszvieta, 1892, Nr. 1, p. 74.

7 7r.Jaksztas A. Raszlaviszka perivalga.— Zemaicziy ir Lietuvos apZvalga, 1892
Nr. 13, p. 98—99.

8 Ten pat, p. 98.

9Jaksztas A. Raszlaviszka perivalga.— Zemaicziy ir Lietuvos apZvalga, 1892,
Nr 13, p. 99.

10 Stropus musy darbinjkas...— Vienybé lietuvninky, 1894, Nr. 22, p. 259.
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Nemaza atsiliepimy pasirodé ir apie Baltramaicio bibliografijos 2-aji
leidima. Nors $is buvo dvigubai didesnis ir metodikos atZvilgiu geriau su-
tvarkytas, taciau sulauké nemaza priekaiSty. 1905 m. ,,Vilniaus Ziniose*
buvo iSspausdintos dvi recenzijos !l

Jose nurodyti $ie svarbiausi trikumai: a) nei§samiai suregistruoti
straipsniai lituanikos bibliografijai i$ lietuviy periodikos ir b) bibliografi-
joje labai daug korektiiros klaidy, kurios maZina darbo verte.

Recenzijose buvo paliesti ir kai kurie bibliografijos metodikos klausi-
mai, pavyzdZiui, bibliografinis apraSas. Buvo pageidaujama, kad aprase
biity trumpai apibiidinamas spaudinio turinys, nurodyti visi abejojimai
ir t. t.

I ,,Vilniaus Ziniose* iSspausdintas recenzijas Baltramaitis atsaké savo
straipsniuose 2. Jis kar$tai polemizavo su recenzentais, atmeté kai kuriuos
nepagrjstus jy priekaistus, paaiSkino metodinius savo darbo principus.

Taigi Baltramaicio bibliografijos 2-asis leidimas sukélé smarkesng pole-
mika lietuviy spaudoje, pajudino iki tol beveik neliestus bibliografijos dar-
bo metodikos klausimus, atskleidé paties Baltramaicio paziiiras j biblio-
grafijag ir kitus klausimus.

Apie Baltramaicio bibliografijos 1-ajj ir 2-3jj leidimg pasirodé pasisa-
kymy ir rusy spaudoje. Informaciné recenzija buvo iSspausdinta Zymaus
rusy bibliografo N. Lisovskio leidZiamame Zurnale ,,Bu6auorpag* 3. Re-
cenzija apie Baltramaitio darbg buvo i§spausdinta ir Rusijos knygy pre-
kybininky bei leidéjy Zurnale ,,KnuxHubiit BecTHHK" ™. Joje paZymima apim-
tis, nurodoma, kad medZiaga bibliografijai buvo renkama i§ rusy, lenky ir
vokie¢iy bibliografijos $altiniy, perZitiréta apie 30 periodiniy leidiniy
komplekty. Recenzijoje pazymétos spragos — pavyzdziui, kad nebuvo isti-
sai perZiarétas leidinys ,,)KypHan MuHHCcTepcTBa HapOAHOro npocBelleHHs’,
jaltiniy sarase nenurodyta Z. Penkinos rodyklé ,ITonece*, suregistruoti
ne visi akty rinkiniai. Apibendrindamas recenzentas sake, kad ir toks dar-
bas, koks jis yra, ,tyrinétojams duos daug naudos*

Gana placia ir palankia recenzijg apie Baltramaicio bibliografijos 2-3jj
ieidima randame Zurnale ,Wctopuueckuii BecTHHK' 15. Recenzentas pabrézé
didele bibliografijos apimtj, jos patrioting reikdme, paZyméjo, kad tos su-
registruotos pozicijos ,,paiam autoriui ir kiekvienam, kuris myli gimtaja
Lietuva, kalba geriau ir gyviau, negu bet kuris talentingas oratorius* .

1 Zr. Vilniaus Zinios, 1905.I1.13 (23); 1905.1V.6 (19).

127Zr. Baltramaitis S. Bibliografija.— Vilniaus Zini 1905.111.6 (19); Biblio-
grafijos papildymas.— Vilniaus Zinios, 1905.V.11 (24).

13 Zr. Bubanorpad, 1892, Ne 8—9, c. 311.

14 Zr. KnuxHbii BecThuk, 1892, Ne 9, c. 424.

is Ucropnueckuit BecThuk, 1905, Mait, c. 686—687.

16 Zr. «...PeuenseHT 6yKBaJbHO NOPa)kaeTcsi KOJOCCANbHbIM TPYAOM H MPHTOM €lHHO-
2HuHbIM. .. CTOMT npeacTaBMTb ce6e OrpoMHblii ToM okosio 1000 cTpaHHU C AecATKaMH
“bICAY 3arAapHil... CTOHT NpPeACTaBHTb ceGe foarHe roabl HeGJaronapHod M YNOpHOR
paGoTHl Ham KHHTOHf, KOTOpas MOHAalOGHTCA OYeHb HEMHOTHM, HasliaueHHe KOTOpoOi mo-
HSITHO JAMIUB NS cneuwanuctoB. .» (Mctopuueckuii secthuk, 1905, mait, c. 686).
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Vertindamas Baltramaicio darbg ir nurodydamas klaidas, recenzentas
saké, kad, visa savo biitybe atsidaves Siam reikalui, bibliografas atliko jj net
perdaug gerai ir nieko geresnio i§ neturindio specialaus i$silavinimo Zmo-
gaus negalima laukti. Daugiausia priekaiSty recenzentas padarée Baltra-
maiciui dél medZiagos klasifikacijos schemos, kurioje nesanti aiski skyriy
tvarka, jy tarpusavio rysiai ar santykis, kritikavo pasenusj istorinés lite-
ratiiros klasifikavimg karaliy ir kunigaikiciy valdymo laikotarpiais. Me-
dZiagos klasifikacijos triikumus recenzentas aiskino tuo, kad bibliografui
trilko specialiy Ziniy.

Kalbédamas apie Baltramaicio bibliografijos spragas, jis nurodé nesu-
registruotus jugoslavy ir rumuny istorijos darbus, kuriuose, nors ir epizo-
diskai, yra minima Lietuva. §j savo priekaistg recenzentas motyvavo tuo,
kad specialiis darbai, kuriy turinys aiskus i antrastés, yra istorikams Zi-
nomi, bet jie labiausiai pasigenda bibliografijos duomeny apie darbus,
kuriuose tas klausimas néra pagrindinis tyrinéjimo objektas. Baigdamas
recenzijg, autorius rasé, kad visi nurodyti pageidavimai yra taip sunkiai
vienam Zmogui jvykdomi, kad jie né kiek nemaZina Sio puikaus ,lietuviy
mokslininko darbo vertés*.

Apie Baltramaicio bibliografijos 1-3jj leidima recenzijg paraseé ir E. Vol-
teris 7. Recenzentas pageidavo, kad prie lituanikos bibliografijos biity
pateikti statistikos duomenys. Reikia pazymeéti, kad reikalavimas i§ biblio-
grafo apibendrinty statistikos duomeny nebuvo atsitiktinis, nes statistikos
medZiaga apie etnografijos bei kita literatiirg savo bibliografijos darbuose
duodavo V. MeZovas 8, statistikos duomenis spausdindavo K. Estreicheris
ir kt. Statistikos duomenys suteikdavo bibliografijai tiriamojo pobiidZio,
leisdavo daryti vienokias ar kitokias politinio bei kultiirinio pobiidZio iSva-
das, apibendrinimus.

E. Volteris pageidavo lietuviy kalba rasyty darby statistikos, kuri pa-
rodyty, ka patys lietuviai yra atlike krasto tyrinéjimo srityje. Recenzento
nucmone, reikéjo duoti rusy mokslininky darby Lietuvos tyrinéjimo sri-
tyje statistika, pradedant mazdaug nuo 1860 m.

Baltramaicio bibliografijos 1-asis leidimas buvo minimas ir teigiamai
vertinamas latviy bibliografijos apZvalgoje *.

Atsiliepimy apie Baltramaicio lituanikos bibliografijg ir platesniy jos
nagrinéjimy randame ir lenky spaudoje. Informacija apie rodyklés 1-3jj lei-
dimg ir trumpa jo apibiidi ima i$spausdino lenky bibliografijos Zurnalas
,Przewodnik bibliograficzny* 2. Recenzijoje apie Baltramaigio bibliogra-

17 Zr. Volter E. Baltramaitis, Silvestr. Sammlung von bibliograph’schen Materia-
lien...— ,Mitteilungen der Litauischen litterarischen Gesellschaft®. 1892, H. 17, S.
477—479.

18 V. MeZovas prie savo veikalo «JlutepaTypa pycckoit reorpaduu, CTaTHCTHKH H 3T-
norpagun» (1863) pridéjo darba «KpaTkuit craTcTHueckuii u GuGaHOrpaguueckuin 063op
JIMTepaTypel PYCCKOTO OTeyecTBOBeaeHHs 3a 1859—1868 rr.».

19 Zr. Par latvie$u bibliografiju.— Dienas lapa, 1892, Nr. 116, 117.

20 7r. Przewodnik bibliograficzny, 1892, Nr. 6, s. 107.
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fijos 1-3jj leidima, iSspausdintoje Zurnale ,Wiadomosci numizmatyczno-
archeologiczne* ?, lietuviy kultiros ir spaudos istorijos tyrinétojas
M. Brensteinas ra$é, kad bibliografijos darbas apie Lietuva, apie lietuviy
tautg buvo seniai laukiamas. Toks darbas ir yra Baltramaiéio rodykle —
tikras vademekumas kiekvienam Lietuvos tyrinétojui. Pazyméjes didelj
bibliografo darba, recenzentas supaZindino su bibliografijos skyriais ir
paskyriais, su rodykléje suregistruotos medZiagos tematika. Apibiidindamas
veikale suregistruoty medZiaga, Brensteinas pazyméjo, kad j ja jtraukti
jvairiis rusy, lenky, lietuviy, Zemaidiy, latviy ir vokiediy kalbomis isleisti
darbai ir smulkiis straipsniai i§ laikras¢iy. UZ sunky darbg, kurio pareika-
lavo bibliografijos paruoSimas, recenzentas Baltramaidiui nuoSirdziai dé-
koja, o jo sudarytg bibliografija laiko ,,pilniausiu iki tol sgrasu“

1904 m. laikrastyje ,,Ogniwo“ paminéta apie Baltramaicio bibliografi-
jos 2-3jj leidimg ir pateikiama teigiama nuomoné apie patj bibliografa.

Pladiausiai ir iSsamiausiai Baltramaiio lituanikos bibliografijos 2-ajj
leidimg iSanalizavo lenky mokslininkas S. Koscialkovskis 22, Jis paZyméjo
Sios bibliografijos reikSme Mokslo bi¢iuliy draugijos (Towarzystwo przy-
jaciot nauk) darbui, krasto praeities ir dabarties tyrinéjimui. Analizuoda-
mas Baltramaicio bibliografija, Koscialkovskis aptaré keleta jos turinio
ir metodikos klausimy. Daug démesio jis kreipé j suregistruotos medzia-
gos pilnumg ir konstatavo, kad rusy kalba iSleista literatiira suregistruo-
ta gana i$samiai, o lenky kalba registruojamoje literatiiroje yra dideliy
spragy. Recenzento nuomone, taip atsitiko pirmiausia dél objektyviy prie-
ZasCiy — tritko visy reikalingy lenkisky leidiniy, taip pat dél bibliografo
kaltés, nes jis neperZiiiréjo visy prieinamy S$altiniy, svarbiausiy periodi-
niy leidiniy.

I§ esmés teigiamai vertindamas medZiagos klasifikacijos schemgs,
Koscialkovskis pazyméjo kai kuriuos skyriy, rubriky formulavimo, jy jun-
gimo nenuoseklumus bei klaidas, ne visuomet tiksly medZiagos skirstymag
i skyrius bei poskyrius. Be to, recenzentas nurodé keleta klaidy ir nenuo-
seklumy pagalbinése rodyklése bei aprase.

Taigi $i plati recenzija davé vertingy metodiniy pastaby, j kurias at-
sizvelgus, galima biity pataisyti darba, leidZiant jj treCig karta, davé ver-
tingy nurodymy skaitytojams, papildé bibliografija.

Baigdamas analizuoti bibliografijos veikala, Koscialkovskis pazyméjo,
kad Baltramaiio darbas, glaudZiai susijes su mokslo vystymosi interesais,
y‘ra populiarus ir reikalingas. Tai, be kita ko, rodo ir dviejy leidimy pasi-
rodymas gan trumpu laikotarpiu. Dél visy ty prieZaséiy, neZiiirint trilkumy,
kuriuos, kaip nurodo recenzentas, pastebéti ir nurodyti visuomet lengviau,
negu paruosti bibliografija ir jy iSvengti, i rodyklé turi biiti naudojama
visy, kas tyrinéja Lietuvos istorija arba jos dabartine padétj. Daug kam ji
suteiks ne vieng svarbig informacija.

2t 7r. , Wiadomosci numizmatyczno-archeologiczne®, 1894, Nr. 1—2, s. 160—161. )
2 2r Koscialkowski S. Uwagi o ,Bibljografji* S. Baltramajtisa.— Rocznik
Towarzystwa przyjaciét nauk w Wilnie 1908, T. 2, Wilno, 1909, s. 102—111.
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Baltramaic€io lituanikos bibliografijos darbg i§ esmés teigiamaj vertino
ir vélesnieji lietuviy spaudos bei bibliografijos istorijos tyrinétojai.

Baltramaicio lituanikos bibliografijos darba teigiamai jvertino tarybiné
istoriografija. Savo veikale ,,Rusy bibliografijos istorija iki XX a. pra-
dZios* V. Zdobnovas Baltramaicio bibliografija laiké vienu i§ geriausiy
universaliy XIX a. pabaigos — XX a. pradZios krastotyros bibliografijos
darby 2. Baltramaicio rodykle prie geriausiy XIX a. pabaigos — XX a. pra-
dZios Rusijos krastotyros bibliografijos darby skyré ir tarybiniai bibliogra-
fijos tyrinétojai veikale ,,Bendroji bibliografija“2¢, Z. Fradkina monografi-
joje apie rusy bibliografg V. MeZova 25 ir kt. Taip pat nors epizodiskai,
bet palankiai atsiliepiama apie Baltramaidio darba latviy bibliografijos
istorijoje 6. Pastarajame vaikale Baltramaicio lituanikos bibliografija ap-
tariama vienu aspektu — kiek ji pateikia literatiiros apie Latvijg bei latviy
tauta. -

Teigiamuy atsiliepimy apie Baltramaicio lituanikos bibliografijag galima
rasti Zymaus rusy tarybinio istoriko V. Pasutos ir kity darbuose.

Baltramaiéio lituanikos bibliografijos darbas, tiesa, gana pavirsutinis-
kai ir tik vienu aspektu, buvo nagrinéjamas Leningrado N. Krupskajos
Bibliotekininkystés institute 1958 m. jvykusioje jubiliejinéje mokslinéje-
praktinéje konferencijoje. Konferencijoje skaitytame pranesime ,Lietuviy
liaudies medicinos bibliografiné medZiaga“ Lietuvos TSR Respublikinés
bibliotekos darbuotoja E. Grineckaité apibiidino Baltramaicio bibliografi-
joje suregistruotg medzZiagg liaudies medicinos klausimais, palieté metodi-
ne darbo puse.

Vadinasi, Baltramaiéio ,,Bibliografijos medZiagos rinkinys...“ tiek jo
amzininky, tiek vélesniy bibliografijos tyrinétojy, nepaisant nurodomy kai
kuriy mokslinio bei metodinio pobiidZio klaidy ir netikslumy, buvo verti-
namas kaip didelis jvykis ne tik lietuviy bibliografijos, bet ir mokslo bei
apskritai kultiiros istorijoje. Visi recenzentai ir istorikai pabrézeé didele dar-
bo apimtj ir reik8me, tyrinéjant jvairius su Lietuva ir lietuviy tauta susi-
jusius klausimus.

Tai, kad Baltramaicio bibliografija sulauké plataus atgarsio ne tik lie-
tuviy, bet ir rusy, lenky, vokieliy ir latviy spaudoje, rodo, kad toks darbas
buvo labai reikalingas ir kity tauty mokslo visuomenei.

Po Baltramaiéio bibliografijos 1-ojo leidimo greitai buvo susiriipinta
rinkti jos papildymus ir juos spausdinti specialiame .bibliogralijos prie-
de ?7. Pats Baltramaitis intensyviai rinko papildymus l-ajam savo biblio-
grafijos leidimui. Siek tiek jj papildé ir kiti bibliografai: Chronopolitanas-
V. Gaigalaitis ,,Vienybéje lietuvninky* (1893, Nr. 3—5) iSspausdino sara-

23 2r. 3po6nos H. B. Hcropus pycckoii GuGaHorpadmn no Hawana XX Bex

M. 1951, c. 412.
24 Ofwas GuGaHorpacdHus. YueGHMK Ans GHOMHOTEUHBIX HHCTHTYTOB, M., 1957, c. 161
25 Gpankuua 3. Jl. B, M. Mexos (1830—1894), M., 1949, c. 53.
% Egle K. Isa latviesu bibliografijas vésture (Lidz 1917 gadam), Riga, 1957,
Ipp. 67.
27 Zr. Varpas, 1893, Nr. 5, p. 75.
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§3 ,,Kritika rasztu apie seniausia Lietuvos istorija“, o A. Milukas ,,ZvaigZ-
déje** — , Lituanica (rasztai apie Lietuvg) British museum’e London’e* 2.
»Varpe* pasirodé Baltramaicio bibliografijos papildymai lietuviy antropo-
logijos klausimais 2°.

PasirodZius Baltramaidio bibliografijos 2-ajam leidimui, papildymy
klausimas buvo svarstomas ir nagrinéjamas lietuviy pericdikoje. Baltra-
maiCio bibliografijos papildymy organizacijos ir metodikos klausimaj buvo
keliami ,,Vilniaus Ziniose" iSspausdintoje recenzijoje %. Joje buvo sii-
loma papildymus spausdinti ,,Vilniaus Ziniose“, o véliau tg medZiagg iS-
leisti atskira knygute kaip priedg prie Baltramaicio bibliografijos. Laikras-
¢io puslapiuose buvo iSspausdinta Baltramaidio lituanikos bibliografijos
papildymy — nurodyta keliolika knygy, straipsniy, rankrasciy.

Tokig ,,visy Lietuvos mylétojy* kolektyvinio darbo prie bibliografijos
papildymo ir bibliografijos medZiagos spausdinimo periodikoje idéjg Baltra-
maitis kar$tai paréme. Jis ta proga rasé: ,,Jei galima buty papildyti ir to-
liaus lietuviskg bibliografija testi, tai labai buty gerai, kad kas Zinodamas
apie kokj nors veikalg ar straipsnj, pranesantj kg nors apie lietuvius, pra-
nesty jo pilng antrasa nors su neilgu apie tg veikalg praneSimu arba re-
cenzija“ 3. Ta proga jis siiilé leisti specialy, bibliografijai skirta, periodi-
nj leidinj —, Bibliografiska laiskelj“ 32. Deja, 8is vertingas sumanymas ne-
buvo realizuotas, ir bibliografijos medZiagg toliau rinko i$ esmés tik vicnas
Baltramaitis. Tiesa, kartais jis gaudavo kiek duomeny i$ vieno ar kito kul-
tiiros darbuotojo. Antai i§ 1905 m. spalio 5 d. Baltramaicio laisko suZino-
me, kad J. Basanavi¢ius jam atsiunté Milovidovo spausdinty veikaly s3ra-
83, kuriame buvo darby, nesuregistruoty Baltramaifio bibliogra-
fijoje 33.

Tolimesnj lituanikos bibliografijos tesinj ir papildymus buvo numaciusi
spausdinti Lietuviy mokslo draugija savo ,,Lietuviy tautes* Zurnale. Rinkti
literatiirg bibliografijai buvo pavesta toje srityje toliau dirban¢iam draugi-
jos nariui S. Baltramaiciui. J. Basanaviius savo laikuose bibliografui pra-
$é siysti mokslo draugijai medZiaga ,,svetimose kalbose apie lietuvius ir
lietuviy kalba‘

Baltramaitis intensyviai rinko medZiagg i§ rusy, lietuviy, lenky bei
Vakary Europos spaudos ir, nors darbas gerokai uZsitesé (teko perziiiréti
didZiulius Rusijos bei uZsienio periodikos komplektus bei kitus Saltinius).
1908 m. jau turéjo daug medZiagos 3%, o 1911 m. rudenj jis buvo numates
pabaigti vieng darbo etapg %. Deja, i Baltramai¢io sudaroma bibliografi-

2 Zr. Zvaigidé, 1901, Nr. 43, p. 675—676.

2 Zr. Varpas, 1903, Nr. 9, 10, p. 238—240.

30 Zr. Vilniaus Zinios, 1905. IV. 6 (19).

3 Baltramaitis S. Bibliografijos papildymas.— Vilniaus Zinios, 1905. V. 11 (24)

32 Ten pat.

33 Zr. Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto rankras€iy skyrius (toliau — LKLIRS),
J. B.—723.

3 Zr. LKLIRS, J. B.—723.

3% Zr. ten pat.
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ja nebuvo pradéta spausdinti ,Lietuviy tautoje Tokj Zurnalo redakcijos
pasyvumg kritikavo 1912 m. jvykes visuotinis Lietuviy mokslo draugijos na-
riy susirinkimas. Kai kurie draugijos valdybos nariai paZymeéjo, kad, nors
ir ,,sunku esg surinkti pilny bibliografijos Ziniy, vis delto galima esg jra-
Syti pasirodantieji veikalai i§ istorijos, gamtos moksly ir k.; o juk pletoji-
masis lietuviy gyvenime visy Sity moksly turéty atspindéti ,Lietuviy Tau-
toje* *“ 3, Taciau Baltramaicio sudaryta lituanikos bibliografija ,,Lietuviy
tautoje” ir véliau nebuvo pradéta spausdinti, ir Lietuviy mokslo draugijos
archyve liko daug jo atsiysty korteliy.

Surinktg lituanikos medzZiaga Baltramaitis sutvarké, susistemino ir pa-
ruo$é savo bibliografijos 2-aja dalj, pavadinta ,,Bibliografijos medzZiagos
rinkinys Lietuvos geografijai, istorijai, teisés istorijai, statistikai, etnogra-
fijai ir literatarai nuo 1903 iki 1918 m.“3%. Jame suregistruota apie
3200 knygy ir straipsniy jvairiomis kalbomis. Naujas bibliografijos darbas
yra ne tik 1903 m. leidimo tesinys, bet ir jo papildymas — S. Baltramaitis
Cia suregistravo literatiira, pasirodZiusig iki 1904 m. Papildymai sudaro
apie 5 proc. visos medZiagos.

~2-joje dalyje registruojamos medzZiagos tematika i§ esmés yra ta pati,
kaip ir pirmojoje dalyje. Kitoks yra tik jvairiais klausimais suregistruotos
medziagos kiekis, pavyzdziui, pagauséjo darby lietuviy literatiiros klausi-
mais ir kt. Baltramaicio bibliografijos 2-ojoje dalyje suregistruota apie
600 vienety lietuviy kalba, kurie sudaro apie 25 proc. visos j rodykle jtrauk-
tos medZiagos. Sudarydamas bibliografijg, Baltramaitis naudojo medZiaga
iS keliolikos stambesniy, svarbesniy mokslo atzvilgiu lietuviy periodiniy
leidiniy. Straipsnius jis rinko i§ ,,Dirvos-Zinyno*, , Kaimyno* (,,Naujos
lietuviskos zeitungos‘ priedas), ,Laisvo ZodZio“, ,Lietuviy balso®, ,Lie-
tuvos iikininko* bei jo priedy (,Jaunimas®, ,,Mokykla®“, ,Sveikata“, ,Ze-
meé*), ,Lietuviy laikraséio®, ,Lietuvis8kos zeitungos®, ,Lietuviy tautos®,
»Naujausios Lietuvos*, ,,Sviesos* (1906—1908), ,Tilzés keleivio®, , Tévy-
nés sargo“, ,,Vienybés lietuvninky*, ,,Vilniaus Zi iy*“ (1905—1939) ir ,Lie-
tuvos ziniy* (1909—1915), ,Vilties®, ,,ZinyCios* ir dar vieno kito. Taliau
naudota ne visa lietuviy periodikos medZiaga: nejtraukta straipsniy dau-
giau kaip i$ 30 leidiniy. Bibliografijoje triikksta medZiagos i§ socialdemo-
kraty periodikos (,,Darbininky balsas“, ,Draugas®, ,,Darbininkas*, ,Nau-
joji gadyné“, ,Skardas“, ,Zarija%), i3 daugelio klerikaliniy leidiniy, lite-
ratiirinio Zurnalo ,,Vaivoryksté*, dalies Amerikos lietuviy periodikos ir kt.
Ne visa lietuviy periodika buvo panaudota dél cenziros (socialdemokrati-
né) arba dél to, kad kai kuriuose periodiniuose leidiniuose spausdinami
straipsniai nebuvo labai vertingi moksliniu atzvilgiu, neturéjo krastotyri-
nés medziagos. Zymi dalis periodikos nebuvo perziiiréta dél to, kad ji bib-

3 Lietuviy tauta, kn. 2., d. 2, 1913, p. 304.

37 Zr. C60pHHK GHOAHOrpaHYECKHX MAaTepHaloB AJs reorpaduu, HCTOPHH, HCTOPHI
1paBa, CTaTHCTHKH, 3THOTpaduu W suTepatypnl Jluten ¢ 1903 mo 1918 r.— VVUBRS, fon-
das 106. Sj rankrastj VVU Moksliné biblioteka 1952 m. gavo i§ Kauno un.versiteto
Mokslinés biblio‘ekos rankrastyno. | Kauno universiteto biblioteka jis pateko is Lietuviy
mokslo draugijos.
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iiografui buvo neprieinama. Nepanaudojus visos svarbesnés periodikos me-
dZiagos, atsirado teminiy spragy, pavyzdZiui, beveik visiskai néra litera-
tiros apie 1905—1907 m. revoiiucinj judéjima Lietuvoje, socialinius santy-
kius, streikus Lietuvoje ir t. t.

Nemaza spragy yra ir knygy registravimo srityje: nesuregistruota ne-
maza Zodyny, dainy rinkiniy ir kt.

Nors bibliografija turi nemaZa stambiy spragy, ji vis délto rodo, kaip
isaugo lietuviy spauda, kaip pakito jos turinys, kokiag paZzanga padaré
mokslas, kokj indélj lietuviy mokslo darbuotojai, publicistai jnesé j savo
krasto praeities ir aktualiy to meto problemy tyrinéjimg. | Baltramaicio
lituanikos bibliografijos 2-3ja dalj, be darby lietuviy kalba, yra jtraukta
daug medZiagos rusy ir lenky kalbomis, maziau vokieciy ir po keletg pozi-
cijy latviy, pranciizy bei lotyny kalbomis.

Visg medZiaga, kaip ir pirmojoje dalyje, Baltramaitis klasifikavo siste-
mine tvarka ir i§ esmés naudojosi ankstesne schema. Tadiau joje yra kai
kuriy naujoviy: jvesti kai kurie nauji skyriai, pavyzdziui, ,Naujieji lai-
kai“, kuriame yra tokie poskyriai, kaip ,Lietuviy atbudimas“, , Kova par-
lamente*, ,,Emigracija®, ,,Imigracija j Lietuva* ir kt. Kai kuriuose sky-
rinose nuosekliau iSdéstyti poskyriai, pavyzdZiui ,,Lietuvos teisés istorijos
literatiira®, , Literatiira apie aukstgsias mokyklas* (nors ¢ia skyriaus pa-
vadi imas ir neatitinka medziagos turinio — registruojama literatiira apie
ivairias mokyklas) ir kt. Kai kuriuose skyriuose jvedamos gana siauros
teminés rubrikos, pavyzdZiui istorijos literatiirai skirtame skyriuje ,,.Kuni-
gaikséiy periodas iki susijungimo su Lenkija“ yra rubrika ,,Zalgirio ma-
Sis“, kurioje registruojama apie penkiasdesimt 1910 m. jubiliejaus proga
parasyty darby. Yra ir labai smulkiy, nedaug medZiagos turin¢iy poskyriy
bei rubriky, pavyzdZiui, ,,Medus“, ,,Gintaras“, ,Paukstininkysté; yra
bendry neapibrézty skyriy, pavyzdziui, ,,Siaurés-Vakary krastas*, kuriame
suregistruotos 6 pozicijos, ir kt. Sioje rodykléje yra bibliografijai skirta
rubrika: ,,Vilniaus periodiniai leidiniai* (X skyrius) ir poskyris ,,Biblio-
grafijos kritika*“ (XIV skyrius). Tiksliau bity 3§j poskyrj déti j lietuviy
kalbos bei literatiiros, bet ne j aukstyjy mokykly literatiiros skyriy. Yra
Sioje bibliografijoje ir labai stambiy skyriy, pavyzdZiui, lietuviy kalbos
skyrius, kuriame ir toliau paliekama neiSskirta gausi medZiaga lietuviy
literatiiros istorijos klausimais. Labai platus ir nepreciziskas yra skyrius
.Civiliné ir kriminaliné teisé"

Teigiamai reikia vertinti ioje rodykléje tai, kad poskyriy bei rubrikiy
viduje medZiaga yra skirstoma j dvi dalis: j rusy bei lotyny raidémis
spausdintg literatiirg. Poskyriy viduje medZiaga déstoma tokia tvarka: pir-
ma pateikiama literatiira rusy, po to lotyny raidémis, o Siose medZiagos
grupése — abécéline autoriy bei antraséiy seka. Nors §i bibliografijos da-
lis taip pat turi medZiagos klasifikavimo tritkumy, taciau pastebimas pro-
gresas, metcdikos tobuléjimas, pastangos atskleisti suregistruotg medzia-
ga, padaryti pacig rodykle tobulesne, literatiirg lengviau surandama.

Visos pastabos bei paaiSkinimai $iame veikale yra raSomi lietuviy kal-
ba, o 1891 ir 1904 m. iSspausdintoje 1-ojoje dalyje jie buvo raSomi rusy
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kalba. Tai rodo, kad Baltramaitis §j savo darbg buvo numates iSspaus-
dinti Lietuvoje ir skyré jj Lietuvos skaitytojams, tuo tarpu 1-3ja dalj skyré
visy pirma kity tauty mokslo visuomenei, tyrinéjanciai jvairius su Lietuva,
lietuviy tauta susijusius klausimus.

Apskritai, Baltramaicio bibliografijos 2-oji dalis, nors ir nei§samiai,
sukaupé gausig ir vertingg medZiaga, Zymiai papildé ir praturtino biblio-
grafijos duomenis apie Lietuva, lietuviy tauta. Taliau ji liko nespausdinta
ir platesnei visuomenei neZinoma. Darbg iSspausdinti sutrukdé daug prie-
zas¢iy. Pirma, dél sunkiy karo saglygy, o véliau dél vokie€iy okupacijos
nutriiko rysiai su Lietuva, kurioje, be to, visiSkai apmiré kultiiros ir moks-
lo darbas, ir niekas nesiriipino tokiy veikaly spausdinimu. Antra, Baltra-
maitis $j savo darbg dirbo, kaupdamas medZiaga, iki pat 1917 m. pabaigos.
Tuo tarpu 1918 m. viduryje jjs jau visiskai susirgo ir iSvaZiavo i§ Peter-
burgo. Taigi galutinai Sio darbo jis né neuzbaigé, neparuosé spaudai, ne-
sudaré pagalbiniy rodykliy ir kt. Turimi $io darbo rankrastiniai egzemp-
lioriai yra perraSyti masinéle asmens, nelabai nusimaniusio bibliografijos
srityje. Dél to rankraStyje labai gausu korektiiros bei apraso klaidy.

BurZuazinéje Lietuvoje, keliant lituanikos bibliografavimo klausimg,
buvo atkreiptas démesys ir j Baltramaicio darbus, sprendZiamas tokin dar-
by tolesnis leidimas bei papildymas. I$likusios 2-osios dalies rankrastyje.
kuris priklausé Kauno universiteto bibliotekai, yra ranka daryti apra3o bei
korektiiros klaidy taisymai ir Sios bibliografijos papildymai, jrasyti j ati-
tinkamus skyrius. Tai rodo, kad burZuazinéje Lietuvoje kai kurie bibliogra-
fai galvojo apie Sios bibliografijos i$spausdinima. Pasirodo burZuazinéje
Lietuvoje ir vienas kitas nedidelis Baltramaicio bibliografijos papildymas.
1921 m. Zurnale ,,Miisy senové" 38 buvo i§spausdintas papildymas — nedi-
delis literatiros sarasas (12 pozicijy) Lietuvos istorijos klausimais.

Reiksmingg darbg burZuazinéje Lietuvoje lituanikos bibliografijos sri-
tyje pradéjo nuo 1922 m. leidZiamas bibliografijos ir kritikos Zurnalas
,»Knygos* Sis Zurnalas savo programiniame straipsnyje Zadéjo spausdinti
»biblicgralijg veikaly ir rasty apie Lietuvg svetimomis kalbomis, prade-
dant 1904 metais* 3%. Numatytg darbg Zurnalas dirbo ir jau pirmajame nu-
meryje pradéjo spausdinti bibliografijos sara$g ,Lituanica sv. kalbo-
mis* 4. Joje, kaip nurodo Zurnalo redakcija, duodama ,,pilnesné Lituanicos
bibliografija nuo 1904 mety"” ir kai kurie senesniy laiky rastai, neZino-
mi Baltramaicio bibliografijai 1. Lituanika svetimomis kalbomis registruc-
jama Zurnalo , Knygos*“ Nr. 2—3 (223—224 psl.) ir Nr. 4—6 (421—
442 psl.). Tuose sgrasuose apradyta ir sistemine tvarka sutvarkyta 600 kny-
gy ir straipsniy apie Lietuvg ir lietuviy tauta, jos kalbg. Nuo Baltramai-
¢io bibliografijos tas sgrasas skiriasi tuo, kad neapima lietuviy kalba
spausdintos krastotyros medZiagos, nejtraukia literatiiros toki is klausi-

38 Misy senove, kn. 1, 1921, p. 115—116.

3 Darba pradedant.— Knygos, 1922, Nr. 1, p. 3—4.

40 Lituanica sv. kalbomis.— Knygos, 1922, p. 82—90.

41 Zr. Lituanica sv. kalbomis.— Knygos, 1922, p. 81—82.
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mais, kaip Zemés ukis ir kt. MedZiagos skirstymas j keleta stambiy skyriy
pagrindiniais bruoZais primena Baltramaicio bibliografijos klasifikacija.

Tuo padiu metu Lietuvoje buvo svarstomas ir platesnis darbo planas,
pagal kurj j pilnos lituanikos bibliografijos paruosimg biity jtraukti Kauno
universiteto profesoriai. Tuo klausimu Zurnalas ,, Knygos* ras¢, kad Kauno
universitetas, tapes mokslo ir bibliografijos centru, ,galéty Sio darbo im-
tis, ypa€ kad universiteto profesoriams ir lektoriams ir $iaip tenka rinkti
i§ visy Lituanologijos sri¢iy savo reikalams bibliografija. Jie tik ir galéty
i8 naujo pertvarkyti Baltramaidio Lituanicos vinégreta 2, papildyti jj visais
seniau iSleistais ir jam neZinomais rastais, taip pat rastais, iSleistais ve-
liau, iki misy dieny, ir tokia sistematizuotg bibliografijg paskelbti“ 43, Ta-
¢iau §is sumanymas nesulauké atgarsio.

Baltramaicio lituanikos bibliografijos tesinj rengé daug toje srityje dir-
busi bibliografé M. UrbSiené, sukaupusi didelj medziagos kiekj. Taciau i3-
spausdinti jai pavyko tik atskirus lituanikos bibliografijos darbus (Klaipé-
dos krasto, Vilniaus krasto ir kitas bibliografijas).

Nieko esminio i§ retrospektyvinés lituanikos bibliografijos neduoda né
1928 m. pradétas leisti Zurnalas ,,Bibliografijos Zinios*.

Taigi visos idéjos ir sumanymai pataisyti Baltramaicio darbg ir pa-
ruosti lituanikos bibliografijos tesinj kvalifikuoto kolektyvo arba atskiry
bibliografy jégomis nebuvo jgyvendinti, ir ilgiems metams liko tas vienin-
telis, nedideliy kvalifikacijy bibliografo entuziasto paruostas platus uni-
versalios bibliografijos darbas.

Baltramaitis sudaré didelés mokslinés ir informacinés vertés bibliogra-
fijos veikala, kurio reik§mé peraugo nacionalinés bibliografijos ribas, vei-
kalg, labai svarby visai XIX a. pabaigos — XX a. pradZios krastotyros bib-
liografijai.

Baltramai€io veikalas ,,Bibliografijos medZiagos rinkinys. ..“ turéjo di-
delés reikdmés tolesniam lietuviy mokslo vystymui — davé baze, 3altinj Lie-
tuvos istorijos, archeologijos, lietuviy etnografijos, kalbos bei literatiiros,
taip pat gamtos, geografijos, Zemés ukio ir kity sri¢iy tyrinéjimams.
BaltramaicCio bibliografija buvo ypaé svarbi visuomeniniy moksly vysty-
muisi Lietuvoje, jvairiems kity Saliy mokslininky lituanistiniams darbams.
Jo veikalu naudojosi daug lietuviy mokslininky, rasytojy, publicisty
(V. Mickevicius-Kapsukas, J. Bililinas, J. Jablonskis, K. Biiga, J. Basana-
vi€ius, P. Matulionis, J. Tumas, A. Janulaitis ir kt.), kity tauty mokslinin-
kai (E. Volteris, M. Brensteinas, S. Koscialkovskis, S. Moscickis ir kt.)
S. Baltramaicio bibliografijos veikalai, kaip nurodé V. Pasuta, daug padéjo
lituanistikos mokslo vystymuisi 44, Baltramai¢io lituanikos bibliografija turi
didelés reikSmés ir $iuo metu. Viename Visasgjunginiy knygy riimy isleis-
tame darbe rasoma, kad Sis veikalas ,,yra pagrindinis lietuviy tautos isto-
rijos bibliografijos 3altinis rusy kalba ir savo reik3me iSlaikeé iki iy lai-

2 Turima galvoje nenuoseklumai medZiagos klasifikavimo srityje.
# Lietuviy bibliografijos reikalu.— Knygos, 1922, Nr. 1, p. 7.
4 Zr. MawyTto B. T. O6pasosanue smToBcKOro rocymapetsa. M., 1959, c. 215.
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ky* 4. Baltramaicio lituanikos bibliografija turéjo jtakos tolesniam lietuviy
bibliografijos vystymuisi — i jos bibliografinio darbo metodikos mokési ir
ja naudojosi vélesni bibliografai, ruoddami jvairios tematikos ir apimties
teminius, personalinius, specialiuosius ir kitus bibliografijos darbus (S. Ju-
revi¢ius, A. Niemis, Z. Paulis, L. Finkelis, J. Tumas, P. Tarasenka,
M. Brensteinas ir kt.). ,Bibliografijos medZiagos rinkinys...“ yra daznai
naudojamas Taryby Lietuvos bibliotekose. Savo informaciniame darbe juo
remiasi beveik visos Lietuvos TSR mokslinés bibliotekos (LTSR MA Cent-
riné biblioteka, VVU Moksliné biblioteka, LTSR Valstybiné respublikiné
biblioteka ir kt.).

Baltramaicio lituanikos bibliografija turi reikSmés informaciniam bib-
liografiniam biblioteky darbui ir uZ Lietuvos TSR riby. Ja naudojosi
V. I. Lenino v. bibliotekos darbuotojai, kurie savo atsiliepime apie 3j veikala
rasé: | Bibliografy specialisly (istoriky, geografy, filology) nuomone, Baltra-
maicio rodyklé yra visiSkai teigiamai vertintina tiek dél savo pilnumo, tiek
ir pagal medZiagos pobiidj. Rodyklé, kaip pagrindinis Lietuvos geografijos,
etnografijos ir lietuviy tautos istorijos bibliografijos $altinis, savo reikdme
i$laikeé ir Siuo metu* 6. Baltramaiéio lituanikos bibliografija naudojasi ir ja
teigiamai vertina Valstybinés M. E. Saltykovo-S¢edrino v. vieSosios biblio-
tekos darbuotojai. Bibliotekos darbuotojy raste 7 paZymima, kad Baltra-
maiCio veikalas priklauso prie fundamentaliy prie§ 1917 m. i3leisty biblio-
grafiniy darby. Bibliotekos bibliografiniame darbe Baltramaicio veikalas
yra labai naudingas. Baltramai€io bibliografija naudojasi ir kitos moksli-
nés Taryby Sgjungos bibliotekos.

Vadinasi, pagrindinis Baltramaiéio bibliografijos darbas ,,Bibliografi-
jos medZiagos rinkinys...“ ir 3iuo metu yra vienas i§ svarbiausiy lietu-
viy bibliografijos Saltiniy. To veikalo reikdme dar padidéty, jeigu tarybi-
niai bibliografai, papilde ir iStaise klaidas, iSspausdinty rankrastyje likusig
Baltramaiio lituanikos bibliografijos 2-3ja dalj. Tada Lietuvos mokslo
darbuotojai, bibliotekininkai ir apskritai skaitytojai turéty platy informa-
cinj Saltinj, apimantj visg iki 1917 m. pasirodZiusig su Lietuva bei lietuviy
tauta susijusig literatiira.

Vilniaus Valstyb. universitetas Jteikta
Bibliotekininkystés katedra 1961 m. kovo meén.

45 Bubauorpacdus pycckoii Gubamorpadun no wucropun CCCP, M., 1957, c. 74.

4 Valstybinés V. I. Lemino v. bibliotekos bibliografi -informacinio skyriaus vedéjo
radtas Nr. 23/1778 (1959, kovo 23).

47 Zr. M. E. Saltykovo-S¢edrino v. bibliotekos rastas Nr. 201 (1959, vasario 21I).



OLUEHKA U NMPOAOJHKEHHE
KPAEBELYECKHUX BHUBJIHOTPA®PHUYECKHX TPYIOB
C. BAJITPAMAHTHCA

B. )XKYKAC

Pesronme

INosiBnenne tpyna C. Banrtpamaiitnca «C6OpHHK GuGaHOrpadHyeckux
MaTepHaJoB [J1s1 reorpacguH, UCTOPHH, MCTOPHH NpaBa, CTATHCTHKH H 3THO-
rpacdun Jluteei» (1891 u 1904 rr.) BhHI3BasNO XKHMBOH OTKJMK B JIHTOBCKOH,
PYCCKOM, MOJBbCKOM, JIaTHIICKOH M HeMeukoll neyartH. IleuaTb mpuBeTcTBO-
sana tpyn C. Banrtpamaiituca, momuepkuBasi ero 60/blIOH 06bEM, KYJb-
TYpHOEe M HayyHO-ClpaBoyHOe 3HaueHHe. Eciu B peleH3usix Ha mnepBoe
n3/laHHe TNOYTH COBCEM He 3aTparHBa/iHCh BOMPOCHI METOAHKH GHGJHOrpa-
¢uH, TO B OT3BHIBAX Ha BTOpOE, B OCHOBHOM YJY4lIEHHOe, H3[aHHe COAep-
MHTCS PAN KPHTHYECKHX 3aMeYaHHH MeTOLHYECKOro XapakTepa — OTHOCH-
TeJIbHO MOJIHOTBI MaTepHajla, ero KjJacCHPHKAUHM H OmHCaHHA. DTO CBHIe-
1e/IbCTBOBAJIO O BO3POCIIHX TPeGOBaHHAX K JIMTOBCKOH OuOaHOrpacu,
npuobpertalollieii Bce 6oJiee IIHPOKHI OGLIECTBEHHBI HHTepec.

Brixox B cBeT nepBoro, a 3aTteM M BTOPOro H3gaHusi GuGaHorpacuu
C. BaartpamaiiTica BbI3BaJ HeMaJlo NMPOEKTOB MO ee JOMOJHEHHIO M NpO-
nomxenuo. Hemano crapanuit ans  onyGJHMKOBaHHs INOATOTOBJIEHHOrO
C. BaatpamaiiThcoM npomonxKeHHsi ero GUGJHOrpaguu nposiBasao JIMTOB-
cKoe HayuHoe o6umecTBo. OHO rOTOBHJIOCH HayaTb CHCTEMAaTHYECKYI0 MyO6JH-
KalMI0 MaTepHasoB KpaeBefueckoii OubaHorpadumu B CBOeM XKypHale
«Lietuviy tauta». K coxasenuio, 3TH 3aMBICJIbl OCTaJHCh HEOCYLIECTBJIEH-
upiMi. C. BanrtpamaiiTuc B TeueHHe psiza JieT co6pajs MHOrO HOBOrO Mare-
pHana ¥ TMOATOTOBHJ BTOPYIO yacTb cBoero «CGopHHKa GHOGMHOrpadpHYecKux
mMaTepHasoB... OTa yacTb OXBaThiBaeT JuTepatypy 3a 1903—1917 rr.
u JIONMOJIHeHHst K nepBoil yacti — Bcero 3200 nosuumii. CyliecTBeHHOe MeCTO
B 3Toi GuGauorpacduu 3aHss MaTephaJs Ha JHUTOBCKOM sisbike (okoso 25%).
MeroauKa cocraB/leHHs BTOPOil uyacTH GuGauorpaduu (TeMaTHka PerucTpu-
pyeMoro MarepHasla, ero OMHCaHHe M CHCTEMaTH3aLHs), eClH He CYHTAThb
HEKOTOPBIX He3HaYHTeJbHbIX H3MEHEeHHil, B OCHOBHOM Ta e, YTO H B MNepBOii
yacTd. B GypxxyasHoil JIutBe o6cy»x/IaJicss BOMPOC 06 M3JaHHM OCTaBIUEHCS
B pykonucu yactu Tpyaa C. Baatpamaiitica, a Takxke Bonpoc o jaJblied-
IIeEM TPOJOJIKEHHH TOROGHOH KpaeBemyeckoit GuGauorpaduu (Gubauorpa-
(HH JHTYaHHKH) .

B BrIBofax oTMmeuaercs, uto Tpyn C. Bantpamaiituca «C6opHuk GubJHO-
rpadHyecKHX MaTepHAJIOB. ..» SBHJICA LEHHBIM BKJAJOM He TOJIbKO B JIMTOB-
CKylo GuGauorpaduio, HO H BooGlIe B KpaeBeauecKylo Gubauorpaduio KoHua
XIX—nayana XX BB. DTOT TpyA MMes GoJbllioe 3HAyeHHe HJIsi Pa3BHUTHS
Hayku B JINTBe, a TaKxe HJIsi Y4eHBIX APYrHX CTpaH, paGoTaiowmux B obJa-
cTH auTyaHucTHKH. Kak oTMeuaer coBeTckuit Mcropuk B. Ilamyro, csoum
oubanorpaduyeckum Tpyaom C. Banrpamaiituc okasan «6oJbilyio MOMOLb
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PasBHTHIO JIMTyaHHCTHKH» 48, Tpyn Baatpamaiitnca umen Gosbluoe 3Haue-
HHe 1Js1 JaJbHefilllero pa3BHTHS JIMTOBCKOH GubJuorpadun — GuGanorpads
JIMTBbI Ha HeM y4HJIHCh MeToAHKe GuOaHorpaduH, u3 Hero Gpaau MaTepua.l
NPH MOATOTOBKE Pa3JHYHBIX MO TeMaTHKe H Mo o6beMy GHOJHOrpadH4YecKHX
pa6ot. «C60opHHK Gu6aHOrpadHuUecKHX MaTepHaJoB. ..» NPHHAMLJIEKUT K TeM
6u6anorpadyecKuM HCTOYHHKAM, KOTOPLIMH IUHPOKO IMOJB3YIOTCS B Hayy-
HhiX Gubauorekax JlutoBckoii CCP u B psge kpynHeiimux G6Gu6anoTek
Cosetckoro Coto3a.

“# Jlawyto B. T. O6pa3oBaHHe JHTOBCKOro rocymaapcrsa, c. 215.



